
"Стоп, стоп, стоп, стоп, стоп ~"

Словно услышав крик своего хозяина, Меч Ронина медленно начал замедлять свой спуск,
останавливаясь. 

"Фух ~"

Увидев, что спуск прекратился, Цзэн И вздохнул с облегчением. К счастью, он не упал и сумел
спасти свою жизнь.

Однако...

Выражение лица Цзэн И стало мрачным, когда он посмотрел на свое текущее местоположение.
Он был подвешен в воздухе! Он свисал со скалы, крепко ухватившись за рукоять своей боевой
души, Меча Ронина. Его руки были испачканы кровью, так как ладони были порезаны и
кровоточили от хватания за лезвие. Прямо сейчас он болтался в воздухе.

Черт возьми! Что мне теперь делать!

Хотя Цзэн И практиковал Искусство Меча Ветра, которое давало ему способность управлять
ветром, его уровень развития был слишком низок, чтобы летать с помощью ветра.

Более того, Цзэн И уже израсходовал слишком много душевной силы, и он также был ранен
остаточной энергией Огненного Демона Быка-Тигра. Он почувствовал мучительную боль во
всем теле и понял, что долго не сможет продержаться. 

"Мяу?"

Из-под одежды Цзэн И высунулась маленькая головка. Он огляделся по сторонам и мгновенно
испугался, быстро убравшись обратно внутрь.

"Кхе-кхе... Ты, малыш, такой трусливый кот! Хе-хе ". Увидев появление маленького кота, Цзэн
И слабо улыбнулся окровавленными губами. Ранее он отдавал приоритет защите кошки силой
своей души, поэтому она казалась невредимой. Однако его собственное положение было
довольно тяжелым.

"Не бойся, Сюа Джу, с нами все будет в порядке". Цзэн И чувствовал дрожащее пушистое тело
под своей одеждой, поэтому он успокоил его.

"Мяу ~"

"Конечно! Ты просто расслабься".



Оценив свое текущее физическое состояние, Цзэн И почувствовал, что сможет продержаться
еще немного. Аура Огненного Демона Быка-Тигра больше не цеплялась за него, указывая на
то, что он отказался от преследования. Он чудом избежал катастрофы, только чтобы
столкнуться с другой. 

Итак, как мне выбраться из этого затруднительного положения?

Черт возьми! Почему этот утес такой гладкий? Здесь даже нет выступающего камня, на
который можно было бы опереться.

Осмотрев утес, Цзэн И не смог удержаться от мысленного проклятия. Посмотрев вниз, на этой
высоте был водопад, и если бы он упал, то, скорее всего, разбился бы насмерть о поверхность
воды. Даже если бы он пережил падение, в воде могли жить звери-души. В этом случае у него
не было бы способности сопротивляться, и звери-души были бы съедены. 

Это действительно отчаянная ситуация!

Как старожил, много лет выживший в Закатном лесу, Цзэн И никогда не ожидал, что окажется
в таком жалком состоянии.

Этот проклятый Огненный Демон-Бык-Тигр! Когда я доберусь до царства Императора Душ, я
обязательно найду тебя, ты, зверь, и приготовлю из тебя полноценный банкет душ.

Думая о звере души, который довел его до этой отчаянной ситуации, Цзэн И стиснул зубы от
ненависти.

Но сейчас мне нужно сохранять спокойствие и думать о способе сбежать отсюда. 

Желание выжить успокоило Цзэн И, и он начал осматривать окрестности, ломая голову над
возможными способами спасения.

Закрыв глаза, ощущая поток ветра вокруг себя, примерно через десять секунд Цзэн И внезапно
открыл глаза. Его бледное и серьезное лицо разгладилось, показав намек на радость. 

Нашел!

Его взгляд обратился к правой стороне утеса, примерно в двадцати метрах от него. Цзэн И
почувствовал там колебания ветра, указывающие на наличие пещеры.

Что касается того, были ли внутри звери-души, Цзэн И сейчас не мог беспокоиться об этом.
Если бы он подождал еще немного, его энергия истощилась бы, и он упал бы со скалы и умер.
Лучше было рискнуть. 

Держась одной рукой за рукоять Меча Ронина, Цзэн И вытащил меч из-за пояса и с силой
воткнул его в скалу с правой стороны, обезопасив себя. Затем он вытащил Меч Ронина из
скалы и продолжил предыдущую операцию, двигаясь вправо. 



Этот процесс был чрезвычайно опасным, и выражение лица Цзэн И было серьезным. Холодный
пот непрерывно стекал с его лба, стекал по щекам и падал в бездну. Он должен был
сосредоточить все свое внимание на выполнении этого действия, ни на секунду не отвлекаясь;
в противном случае он столкнулся бы с необратимой катастрофой.

Это короткое расстояние в двадцать метров, которое могло означать жизнь или смерть,
казалось таким долгим. Цзэн И потребовалось более десяти минут, чтобы добраться до места,
которое он почувствовал ранее.

"Фух ~"

Цзэн И облегченно вздохнул. Предыдущее действие было похоже на хождение по натянутому
канату над пропастью, балансирование между жизнью и смертью. Это был волнующий опыт,
которого он никогда не испытывал за две свои жизни, и он никогда не хотел испытать это
снова. 

В этот момент Цзэн И увидел небольшую расщелину в стене скалы. Туда входил и выходил
воздушный поток, указывая на то, что внутри было большое пространство. 

Держась правой рукой за рукоять Меча Ронина, воткнутого в стену горы, Цзэн И постучал
левой рукой по стене скалы, чувствуя звук, передаваемый через нее.

Эта каменная стена была довольно тонкой, около дюжины сантиметров или около того, и он
мог пробить ее с его нынешней силой.

Думая об этом, Цзэн И сжал левый кулак и начал прилагать силу, его окровавленный кулак
излучал слабое сияние силы души.

"Разбивайся!"

Цзэн И громко закричал и со всей силы ударил по тонкой стене.

Бум!

Его кулак ударил по каменной стене, вызвав громкий хлопок. Каменная стена раскололась,
пробитая ударом, и множество мелких камней упало со скалы, образовав вход в скалу.

Хотя Цзэн И был фехтовальщиком, он не был сосредоточен исключительно на
совершенствовании владения мечом. Он всегда уделял внимание тренировкам силы тела.
Возможно, он не был таким опытным, как мастер душ, специализирующийся на силе, но и он
был не так уж плох. Пробить каменную стену ударом кулака не представляло для него
проблемы.

"Именно так я и думал!"



Увидев внешний вид входа, лицо Цзэн И озарилось радостью. Он заполз в пещеру, затем
подобрал Меч Ронина.

Ощущение того, что ты на твердой земле после входа в пещеру, впервые заставило Цзэн И
почувствовать себя прекрасно. Он сел на землю, тяжело дыша. Его предыдущие действия
заставили его покрыться холодным потом, пропитав одежду.

"Мяу?"

Сяо Цзюй в своей одежде мяукнул, высунул голову из ошейника Цзэн И и спрыгнул на землю.

"Ха-ха, Сяо Цзю, мы выжили. Ха-ха-ха ~" Цзэн И увидел маленького кота и радостно поднял
его, от души смеясь со слезами, текущими по его щекам.

"Мяу ~"

"Хахаха ~"

Смех Цзэн И непрерывно отдавался эхом в пещере, сродни безумию. Постепенно этот
неистовый смех начал стихать, пока не исчез совсем.

"Ощущение жизни ... действительно чудесно".

Цзэн И отпустил кошку, напуганную его смехом. Он поднял голову, его пустые зрачки
уставились в потолок пещеры, и пробормотал что-то себе под нос уголком рта. 

Только те, кто испытал такое чувство выхода из безвыходной ситуации, могут по-настоящему
понять это. 

Так устал...

Выплеснув свои эмоции, Цзэн И почувствовал подкрадывающуюся сонливость. Прямо сейчас
все, чего он хотел, это крепко уснуть, ни о чем не думая. 

Постепенно сонливость охватила Цзэн И; его веки закрылись, и его равномерно дышащие
ноздри издавали ритмичные звуки. Он заснул.

"Мяу ~"

Увидев Цзэн И неподвижным, Сяо Цзю потерлась о его ногу, мяукнула, а затем запрыгнула ему
на бедро. Он свернулся калачиком и тихо сопровождал Цзэн И во сне.
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